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HD fotopasca

POPIS ZARIADENIA
. Tlac¢idlo MENU

. Sipka viavo

. Tladidlo PLAY

. Tlacidlo OK

. Prava Sipka

. Tlacidlo SHOT

. Poloha spinaca ON

. Poloha prepinaca SETUP
. Poloha vypinaca OFF
. Konektor USB

. Reproduktor

. Konektor AV

. Konektor DC

. SD slot

. Batérie AA
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VLOZENIE BATERIi

Odstrante kryt priestoru pre batérie a do priestoru pre batérie vloZte Styri 1,5V
batérie typu AA. Pri vkladani dbajte na spravnu polaritu, ktord je vyznacena na
spodnej ¢asti priestoru pre batérie. Vymerite kryt.

Pri vymene najprv vyberte vybité batérie a potom vloZte nové.

Poznamka

Nevkladajte vybitd batériu a novu batériu sicasne ani nepouzivajte
sucasne rozne typy batérii. Ak nebudete fotopascu dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte batérie, aby ste zabranili poskodeniu v pripade Uniku
elektrolytu.

Upozornenie

Batériu neskratujte ani inak neposkodzujte. Batériu nikdy
nevhadzujte do ohna. Batériu vybijete a zlikvidujete ju ekologickym
spésobom. Batérie nevyhadzujte do zmesového odpadu.

VLOZENIE KARTY SD

Pred zapnutim pasce na fotografie vlozte kartu SD do pasce na fotografie.
Vlozte kartu SD do zasuvky. Pri vkladani dbajte na spravne vloZenie karty.
Obrézok vedla zasuvky ukazuje, ako sprévne vloZit kartu. Ak karta SD nie je
vloZena spravne, v hornom rohu displeja sa zobrazi symbol "X".

Pocas pouzivania pasce na fotografie nevkladajte ani nevyberajte kartu SD.



Fotopasca podporuje vysokorychlostné karty SD triedy 10 a vyssej. Pred pouZzitim
kartu SD naformatujte. Pravidelné pouzivanie, ako aj nespravne pouzivanie
skracuje Zivotnost karty SD a méze spdsobit poskodenie Udajov. Ak je karta SD
poskodena, vymerite ju.

POUZiVANIE FOTOPASCI

Na zakladné ovladanie fotopasce sa pouZiva posuvny spinac.
Vypnuta poloha  fotopasca je vypnuta.

Pozicia ON Po skonceni odpocitavania zatne fotopasca zaznamendavat
okolie v predchadzajlicom nastaveni.

Pozicia SETUP Fotopasca je v rezime nastavenia systému.

NASTAVENIA FOTOPASCE

Posurite posuvny prepina¢ do polohy SETUP a stlacte tla¢idlo MENU. Upravte
parametre pasce na fotografie podla svojich osobnych preferencii. Pomocou
tlacidiel so Sipkou vlavo a vpravo sa mdzete pohybovat v nastaveniach a menit
parametre.

Stlacenim tla¢idla OK potvrdte zmenu. Ak chcete ukonéit nastavenia, stlatte tla¢idlo
MENU.

Poznamka
Ak nestlacite tlacidlo OK, vykonané nastavenia sa neuloZia.



Polozka Nastavenia

MozZnost

Popis

Mode
(Rezim)

Photo resolution
(Rozlienie fotografii)

Photo series
(Sériové snimanie)

Video resolution
(Rozlienie videa)

Foto
Video
Foto + video

24 MP (6528x3672)
20 MP (6144 x 3456)
16 MP (5376 x 3024)
12 MP (4608 x 2592)
8 MP (3840 x 2160)
5 MP (3072 x 1728)
3 MP (2304 x 1296)
1 MP (1280 x 720)

1 fotografie
2 fotografie
3 fotografie

1080P / 30 fps
(1920 x 1080P)
720P / 30 fps
(1280 x 720P)
480P /30 fps
(720 x 480P)
VGA /30 fps
(640x 480P)

Vyberte rezim fotopasce.

Cim vyssie je rozlidenie, tym
vyssia je kvalita fotografie,
ale tym vacsi je subor a tym
viac miesta zaberd na karte
SD.

Pocet fotografii
nasnimanych po stlaceni
tlacidla spuste.

Cim vysSie je rozlidenie, tym
vyssia je kvalita fotografie,
ale tym vacsi je subor a tym
viac miesta zaberd na karte
SD.



Polozka Nastavenia

MozZnost

Popis

Video length
(Dlzka videa)

Audio recording
(Zvukovy zaznam)

Shot lag
(interval nahravania)

0Od 3 sekind do 10 minut

ON - zvuk sa bude nahravat
OFF - zvuk sa nebude
nahravat

0Od 5 sekind do 59 minut

Odporté¢ame nastavit dizku
videa na 10 sekdnd. Cim
dIhsi je ¢as nahravania, tym
viac energie sa spotrebuje a
subor zabera viac miesta v
pamati karty SD.

Predvolené nastavenie je
"ON".

Po stlaceni tlacidla spuste
nebude fotopasca pocas
nastaveného casu
fotografovat ani nahravat.
Tym sa zabrani zaplneniu
karty SD duplicitnymi
stibormi.



Polozka Nastavenia Moznost Popis

Sensitivity motion sensors Low (nizka) Citlivost snimaca PIR
(citlivost snimata) Medium (stredna) zévisi od okolitého
High (vysokad) prostredia

teplota. Nastavenie "HIGH"
je vhodnejsie pri vyssich
teplotach. Nastavenie "ME-
DIUM/LOW" je vhodné pre
nizsie teploty.

Toto nastavenie nie je k
dispozicii, ak vyberiete
rezim Time Lapse.

Target recording time ON - zapnuté Vyberte "ON" a

(Cielovy €as zaznamu - OFF - vypnuté fotopasca bude fungovat
kazdy den v urcitom case
(nastavte pozadovany
¢as). Predvolené
nastavenie je "OFF".

casovac)



Polozka Nastavenia

MozZnost

Popis

Time Lapse
(Casozberné snimky)

Jazyk
(Jazyk)

ON - zapnuté
OFF - vypnuté

English (angli¢tina), German
(nemcina), French
(francuzstina), Italian
(taliancina), Spanish
(Spanielcina), Czech (estina)

Vyberte "ON" a fotopasca
bude automaticky snimat
fotografie/vided podla
nastaveného intervalu.
Toto nastavenie je vhodné
najma na zaznamenavanie
chladnokrvnych Zzivoéichov
(napr. hadov) alebo na
zaznamenavanie rastu
rastlin.

Poznamka: Ak vyberiete
moznost "ON", nastavenie
PIR nebude aktivne.

Vyberte pozadovany
jazyk.



Polozka Nastavenia Moznost Popis
Time&Date 1. Nastavenie hodin a 1. Nastavenie hodin:
(Cas a d4tum) datumu. Pomocou tlacidiel so
2. Nastavenie formatu hodin.  3ipkou vlavo/vpravo
3. Nastavenie formatu nastavte hodiny a
idai datum.
udajov. 2. Format hodin: vyberte 24-
hodinovy alebo 12-
hodinovy format.

3. Format Udajov: vyberte
preferovany format
udajov.

Photo stamp 1. Time&Date (Hodiny a 1. Vyberte "Time&Date"
(Fotografie s peciatkou) datum) (hodiny a détum) a
2. Date (Datum) zobrazi sa faza mesiaca,
3. OFF - bez Casovej vihkost, teplota, °F,
peciatky. datum, hodina vzniku,
sériové Cislo atd.

2. Vyberte "Date" a hodiny
sa nezobrazia.

3. Vyberte moznost OFF a

nezobrazi sa Ziadna
¢asova znacka.



Polozka Nastavenia

MozZnost

Popis

Password protection
(Ochrana heslom)

Beep sound
(akusticky signal)

ON - musi byt nastavené
heslo

OFF - nastavenia budu bez
hesla

ON - zapnuté
OFF - vypnuté

Mézete nastavit 4-miestne
vstupné heslo zlozené z
Cislic 0-9 a pismen A-Z, aby
ste zabranili nezelanému
pristupu k nastaveniam
fotopasce.

Ak zabudnete heslo, uistite
sa, ze je fotopasca vypnutd a
sucasne stlacte Sipku dolava.
a tlacidlo PLAY. Potom
posunte prepinac do polohy
SETUP a fotopasca sa
odomkne.

Predvolené nastavenie je
"ON". Vyberom moZnosti
"OFF" vypnete zvukovu
stopu tlacidiel.



Polozka Nastavenia

MozZnost

Popis

Format memory card
(Formatovanie pamétovej
karty)

Sériové cislo NO

(Sériové Cislo )

Obnovenie nastaveni

Verzia

(Verzia)

Yes - 4no, pamatovd karta
sa naformatuje. No -
nebude.

ON - zapnuté
OFF - vypnuté

Yes (Ano)

No (Nie)

Aktudlna verzia foto pasce

10 SK

Formatovanim sa odstrania
vsetky subory na karte.
Poznamka: Pred prvym
pouzitim karty SD ju
naformatujte.

Nastavte 4-miestny
identifikacny kod fotobunky z
Cislic 0-9 a pismen A-Z. Po
nastaveni sa na
fotografidch/videach zobrazi
identifikacny kod fotopasce.

Vyberte "Yes" a obnovia
sa nastavenia z vyroby.
Vsetky vykonané
nastavenia sa vymazu.

Aktualna verzia foto
pasce.



VYBER MIESTA INSTALACIE FOTOPASCE

Skontrolujte, ¢i fotopasca ucinne zaznamenava vybranu oblast. Prepinaé¢
nastavte do polohy "SETUP". Vo vybranej oblasti vyskusajte rozne vzdialenosti
a uhly, aby ste sa mohli opakovane pohybovat po oblasti okolo fotografickej
pasce. Kontrolky LED budu blikat, aby signalizovali, Ze sa nachadzate v dosahu
zobrazenia. Ked kontrolky LED prestanu blikat, ste mimo monitorovaného
rozsahu.

Toto testovanie vam pomoze urdit najlepsie miesto na instaldciu fotopasce. Vyska od
zeme zavisi od velkosti hry, ktord chcete zaznamenat. Odporac¢ana vyska od zeme je
90 az 180 cm (ale je na vas, aku vysku si zvolite).

Uistite sa, Ze fotopasca nie je rusena Ziadnym radiovym zariadenim, nie je na
priamom sIne¢nom svetle a nebrania jej Ziadne kondre alebo kriky.

PREVADZKA FOTOPASCE

Prepnite spinac do polohy "ON". Po 5 sekundach sa displej vypne a fotopasca sa
prepne do pohotovostného rezimu. Akondhle zviera vstupi do monitorovaného
priestoru, snimac ho rozpozna, fotopasca sa aktivuje a automaticky zac¢ne
fotografovat alebo nahrédvat. Ked zviera opusti monitorovany priestor,
fotopasca sa automaticky vypne a prejde do pohotovostného rezimu.

NOCNY REZIM

Ak sa fotopasca aktivuje v noci, automaticky sa zapne infracervené svetlo,
ktoré osvetli oblast 3-20 metrov. Ak je zviera prili$ blizko fotopasce, fotografia
alebo zaznam budu preexponované.



PRENOS VIDEA A DAT

Pripojenie k televizoru

Prehrajte videozdznam na pripojenom televizore.

Zapnite televizor a pripojte fotopascu k televizoru pomocou AV kébla. Po
pripojeni sa displej fotopasce prepne do Usporného rezimu a stibory mozno prehravat
na televiznom displeji.

Pripojenie k pocitacu

Po pripojeni k pocitacu sa fotopasca zobrazi ako externy disk, z ktorého mozete
spustat vided/fotografie alebo ich stahovat do pocitaca (adresar

"DCIM/100MEDIA").

Poznamka
Pocas prenosu Udajov neodpajajte kabel ani nevkladajte/nevyberajte
kartu SD. V opacnom pripade hrozi strata udajov.

ZIVOTNOST BATERIE

Zivotnost batérie vo fotopasci je 3 — 6 mesiacov. Zavisi to od kvality a kapacity
batérii, frekvencie pouZivania fotopasce a prostredia, v ktorom je fotopasca
umiestnena.



TECHNICKE PARAMETRE

Velkost displeja
Fotoaparat
Objektiv

RozliSenie fotografii

RozliSenie videa
Format videa
Format fotografie

Jazykova ponuka

Karta SD
Vinova dizka
UsB

Napajanie

Batérie

on
2 MP
FOV=90

24 MP, 20 MP, 16 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP,
3 MP, 1 MP

1080P, 720P, 480P, VGA

AVI

JPEG

English (anglictina), German (nemdina),
French (francuzstina), Italian (taliancina),
Spanish (Spaniel¢ina), Czech (¢estina)

SD karta do 32 GB

850nm

USB 2.0

Externé napajanieDC6V /2 A

4x 1,5V typ AA



Mikrofén
Reproduktor
Prevadzkova teplota
Teplota skladovania
Hmotnost

Rozmery

CISTENIE

Zabudovany mikrofén

Zabudovany reproduktor

-20°Caz +60°C

-30°Caz +65 °C

Priblizne 192 g

110 x 90 x 60 mm

Fotopasca je uréend na pouZitie vonku a v prirode, ale nie je neznicitelna a

musi sa udrziavat v relativnej Cistote. Pri kontrole fotopasce v teréne vzdy
odstrante necistoty z objektivu a z vonkajsieho povrchu fotopasce.

Pred pouZitim fotopasce odstrarite z objektivu ochrannt féliu, aby ste ho chrénili
pred poskodenim pocas prepravy.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

RieSenie

Fotopasca nezachytdva
fotografie spravne.

Ochrann féliu ste
neodstranili.

Uistite sa, Ze ste odstranili
ochrann féliu.

Fotopasca nie je
nainstalovana na spravnom
mieste.

Skontrolujte miesto
instaldcie a v pripade
potreby ho presurite.




Fotopasca sa nezapla.

Batérie su nespravne vloZzené
alebo vybité.

Skontrolujte polaritu
vloZenych batérii a v pripade
potreby ich vymente.

Na karte SD nie su Ziadne
subory.

Karta SD je chybna.

Karta SD je uzamknuta.

Vymerte a naformatujte
kartu SD. Skontrolujte, ¢i su
subory ulozené na karte SD.

Fotopasca nezhotovuje

fotografie ani vided v noci.

Batérie su vybité.

Vymerite batérie.




Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentdcii

oznaduje, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat so zmesovym

komunalnym odpadom. Tento vyrobok je urceny na

ekologicku likvidaciu, preto ho odneste na uréené zberné

miesto. Dalsie informacie o ekologickej likvidacii vyrobku

ziskate od miestneho Uradu, poskytovatela sluzieb zberu a [ |
likvidacie domového odpadu alebo od svojho predajcu. Likvidaciou
vyrobku sposobom Setrnym k Zivotnému prostrediu pomahate chranit
Zivotné prostredie.

Tento vyrobok spiiia vietky zékladné poziadavky smernic EU,
ktoré sa nan vztahuju.

Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode CE v sulade s platnymi predpismi. Na
vyZiadanie od vyrobcu: info@solight.cz alebo na stiahnutie z www.solight.cz.

S@LUIGHT

Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec
Kralové 500 06, Ceskd republika.
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